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PRÍLOHA JUR.7  SK 
 

PRÍLOHA 

KORIGENDUM 

k smernici Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o právnom postavení štátnych príslušníkov 

tretích krajín, ktoré sú osobami s dlhodobým pobytom 

(Úradný vestník Európskej únie L 16 z 23. januára 2004) 

(Slovenské mimoriadne vydanie, kapitola 19, zväzok 006, s. 272) 

1. Názov na strane s obsahom a názov na strane 272 

namiesto: 

„Smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o právnom postavení štátnych príslušníkov 

tretích krajín, ktoré sú osobami s dlhodobým pobytom“ 

má byť: 

„Smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o právnom postavení štátnych príslušníkov 

tretích krajín, ktorí sú osobami s dlhodobým pobytom“. 
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2. Na strane 276, článok 7 ods. 1 

namiesto: 

„1. K získaniu postavenia osoby s dlhodobým pobytom, dotknutý štátny príslušník tretej krajiny 

musí podať žiadosť na príslušné orgány členského štátu, v ktorom sa zdržiava. K žiadosti 

musia byť priložené písomné dôkazy podľa vnútroštátneho práva, že spĺňa podmienky 

ustanovené v článkoch 4 a 5, ako aj na základe vyžiadania platný cestovný doklad alebo 

jeho overená kópia.“ 

má byť: 

„1. K získaniu postavenia osoby s dlhodobým pobytom, dotknutý štátny príslušník tretej krajiny 

musí podať žiadosť na príslušné orgány členského štátu, v ktorom sa zdržiava. K žiadosti 

musia byť priložené písomné dôkazy podľa vnútroštátneho práva, že spĺňa podmienky 

ustanovené v článkoch 4 a 5, ako aj na základe vyžiadania platný cestovný doklad alebo 

jeho overená kópia. 

Dôkazy uvedené v prvom pododseku môžu taktiež zahŕňať dokumenty, ktoré sa týkajú 

zodpovedajúceho ubytovania.“. 
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